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REAL FEDERACIÓN ESPAÑOLA DE GOLF

CAMPEONATO DE EUROPA INDIVIDUAL FEMENINO
Aura GC, Turku, Finlandia. 24 – 27 de julio de 2013

Lugar:

AURA GOLF
Ruissalon puistotie 536
20100 TURKU
www.golf.fi/ag www.auragolf.fi Finland
Caddiemaster: Office: Tel. +358 2 258 9201 Tel. +358 2 258 9221 
E-mail: caddiemaster@auragolf.fi 
E-mail: office@auragolf.fi 

 Jugadoras seleccionadas por el CTAF:

1. Clara Baena	608 416 155
2. Natalia Escuriola (desde AGP)	606 008 285
3. Camilla Hedberg	670 302 110
4. Noemí Jiménez	680 855 072
5. Ainhoa Olarra	628 836 875
6. Marta Sanz	649 571 672
7. Luna Sobrón	606 995 532
8. Andrea Vilarasau	636 688 895

Capitana: Inés Tusquets	679 165 503
Entrenador: Álvaro Salto	670 799 333

Viaje:

1.BAENA/CLARA   2.SALTO/ALVARO     
    IB7426   21JUL   MAD-HEL     10:15-15:30 hrs                    
    IB7425   28JUL   HEL-MAD     16:55-20:25 hrs  

1.SANZ/MARTA   
   IB7426   22JUL   MAD-HEL     10:15-15:30 hrs ¿autobus   22/jul  17:00   19:15   duración: 2h 15min?
   IB7425   28JUL   HEL-MAD     16:55-20:25 hrs  

1.JIMENEZ/NOEMI                 
[bookmark: _GoBack]AY3184   21JUL   MAD-HEL    10:15-15:30 hrs                    
AY 735    28JUL   HEL-AGP     20:20-23:55 hrs 

1.ESCURIOLA/NATALIA                                            
DY5855   21JUL   AGP-HEL   10:35-16:15 hrs 
AY3269   28JUL   HEL-BCN   17:25-20:25 
28 JUL	tren BCN – Castellón 22:00-00:34 (+1)


1.HEDBERG/CAMILLA  
DY5865  21JUL   BCN-HEL   10:05-15:05 hrs 
SK2713  28JUL   TKU-CPH   12:50-13:20 hrs  taxi desde el hotel al aeropuerto de Turku    

1.TUSQUETS/INES   2.VILARASAU/ANDREA   
DY5865  21JUL   BCN-HEL   10:05-15:05 hrs     
AY3269   28JUL   HEL-BCN   17:25-20:25 hrs         

1.SOBRON/LUNA                                                                 
DY5859  21JUL   PMI-HEL   10:10-15:10 hrs             
AY3269 28JUL	HEL-BCN   17:25-20:25 hrs
UX6103 28JUL	BCN-PMI   21:30-22:15 hrs

1.OLARRA/AINHOA                                                               
IB8317    21JUL  EAS-MAD    07:30-08:45 hrs                    
AY3184   21JUL  MAD-HEL   10:15-15:30 hrs                    
AY3183   28JUL  HEL-MAD   16:55-20:25 hrs                    
AY5615   28JUL  MAD-BIO   21:45-22:50 hrs

Hemos contratado un shuttle que os llevará hasta el Hotel reservado en Turku. Lo mismo a la vuelta. Las instrucciones de punto de encuentro figuran en el voucher de este servicio.

En aplicación el punto 2.h) de las Directrices de Actuación de las jugadoras subvencionadas por el CTAF, una vez confirmada vuestra participación y plan de viaje, se emitirán los billetes correspondientes en la fecha señalada. Cualquier anulación o modificación posterior a esta fecha, tendrá que ser aprobada por la capitana o, en su ausencia, por el Comité Femenino, en cualquier caso, el gasto ocasionado correrá por cuenta de la propia jugadora. Ella misma deberá consultar en la web de la compañía el posible cambio y después contactar directamente con Elena Rubio (elenarubio@halcon-viajes.es ), de la agencia HALCÓN VIAJES Tel.: 91 399 01 79  Horario: 09.30-14.30 h. y 16.00-18.30 h. de lunes a viernes. Fuera de éste horario, se podrá contactar con el TELÉFONO DE ATENCIÓN 24 HORAS 902 998 869, código de cliente: 2CB71F. 

Si tuvierais cualquier incidencia en este servicio, dirigiros por este orden a las siguientes personas que llevan nuestra cuenta: Cristina en el móvil 670 506 045, Araceli (directora): 619052473 y Juanjo (director de eventos deportivos) 670042579.

Programa:
Monday 22nd July	Practice day, all day
	Registration, all day

Tuesday 23rd July	Practice day, all day
	Registration, closing at 12.00
	Opening ceremony at 18.30
	Welcome cocktail party in the clubhouse


Wednesday 24th July	IELAC 1st round –18 holes
Thursday 25th July	IELAC 2nd round –18 holes
Friday 26th July	IELAC 3rd Round –18 holes

Saturday 27th July	IELAC 4th Round –18 holes
	Prize giving ceremony
	30 minutes after play has finished

Traslado desde aeropuerto al golf y regreso día 28 de julio

No han organizado transporte entre el aeropuerto y hotel oficial.
Sí hay un shuttle service entre el hotel y golf que operará diariamente cada 20 minutos. 

Alojamiento:

HOTEL SCANDIC JULIA, TURKU
Address: Eerikinkatu 4, 20100 Turku, Finland
Tel: +358 2336000
In the city center, twenty-minute drive from the golf course.
Prices incl. Shuttle Hotel –Golf course:
Twin room 125 € / night
Single room 105€ / night 

BOOKINGS : www: http://www.scandichotels.fi/Hotels/Countries/Suomi/Turku/Hotels/Scandic-Julia/ 
Email: julia@scandichotels.com  
Further information about the accommodation will be found by entering the www.egaladies2013.fi 
Hemos pagado la factura del hotel correspondiente a 4 DUI y 2 individuales. PIDE LA FACTURA ORIGINAL AL HACER EL CHECK OUT

Restaurante en el Club:
The Clubhouse restaurant is open daily from 06.30 to 22.00 hours.
Buffet lunch and à la Carte menu is available at the restaurant

Prácticas: confirmadas

· 22nd July 2013 : 10:30 and 10:40
· 23rd July 2013 : 9:30 and 9:40  

Uniformidad:

Uniforme de juego y de gala. Llevad una mochila de mano con un juego de ropa completo y zapatos de golf o bien llevéis puestas unas zapatillas de deporte.
Para el viaje: polo y jersey del uniforme. Pantalones vuestros que queráis.

Justificación de gastos relativos a este campeonato:

Para recibir el reembolso correspondiente, deberéis presentar a la R.F.E.G la plantilla de liquidación de vuestros gastos adjuntando los originales de las facturas en el plazo de un mes desde la finalización del campeonato.

Nota 1:
Es conveniente que viajéis con la Tarjeta Sanitaria Europea. Es totalmente gratuita y tiene validez por un año. Se tramita en cualquier oficina del Instituto Nacional de la Seguridad Social, en la Dirección Provincial y facilita los trámites de asistencia sanitaria urgente a los beneficiarios de países miembros. Ahora se puede solicitar por Internet: https://sede.seg-social.gob.es/Sede_1/Lanzadera/index.htm?URL=98  y la envían a cada domicilio.

Nota 2:
ACTUALIZACIÓN DE HANDICAPS en competiciones Internacionales fuera de España:

Es responsabilidad de cada jugadora enviar sus tarjetas una vez finalizado el campeonato, como máximo en las siguientes 48 horas, para que su hándicap sea actualizado en la base de datos de la Real Federación Española de Golf a su debido tiempo. Deberéis enviarlas a la atención de José Ane (joseane@rfegolf.es ) y a la de Agustín Zorrilla (azorrilla@rfegolf.es). Podéis enviarlo también por fax (91 556 32 90) Deberán figurar además los siguientes valores: par, valor de campo, slope y ASC de cada día. 

Nota 3:
Os recordamos que como deportistas españolas tenéis la obligación de estar al corriente de la legislación en materia de dopaje y cumplir la normativa*. Como es vuestra responsabilidad y las repercusiones os afectarían a vosotras directamente, como norma general, no toméis ningún medicamento sin aseguraros por el prospecto que no contiene sustancia que dé lugar a un resultado adverso en control de dopaje. 

*Ley Orgánica 7/2006, de 21 de noviembre, de protección de la salud y de lucha contra el dopaje en el deporte y RESOLUCIÓN de 30 de noviembre de 2011, de la Presidencia del Consejo Superior de Deportes, por la que se aprueba la lista de sustancias y métodos prohibidos en el deporte. 
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